MODEL: VERIA 302

CZ Vstupni stanice videotelefonu
SK  Vstupna stanica videoteleféna
PL Stacja wejs¢ wideofonowych
EN Videophone input station

DE Bildtelefon-Eingabestation
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Outdoor station model VERIA 302

Resolution 2MP (1920*1080)

Sensor 1/2,7" CMOS 2.0 MP, AHD + IR CUT

Camera Angle 160° (120° horizontal, 90° vertical)

Waterproof rate IP65 waterproof

Support exit button Yes

IR Cut Yes

RFID tags Yes, comes with 5pcs 13.56MHz tags, max. 200 users

Buttons 2 buttons, backlit, with nameplate

Accessories Angle bracket

Locks supported Electric lock/ Magnetic lock

Video signal switch AHD1080P > CVBS

Product Size 130 x 46 x 24 mm

Power consumption 400mA max

Power supply From monitor

Working temperature -40°C ~ +60°C

Wiring/ Effective length 4 wires/100M max

Installation Wall mounted

Certifikate CE, RoHS




Vstupni stanice videotelefonu - VERIA 302
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Propojeni mezi monitorem a vstupni kamerovou jednotkou je 4 Zilové.

Efektivni vzdalenost od venkovni kamery k nejvzdalengjSimu vnitfnimu monitoru:
Délka prenosu <30 m (4x0,4 mm)
Délka pfenosu <60 m (4x0,65 mm)

Pokud chcete prodlouzit vzdalenost na vice nez 60 m, je nejlepsi zvolit kabel se silnym médénym jadrem,
stinény vodi¢ nebo 3 Zilovy obycejny nestinény vodi¢ + videokabel. Pfipojte svorku stinéni k GND.
Pro delSi vzdalenosti doporu€ujeme pouzit kabel SYKFY.

PFi pouziti sitového kabelu CAT5 nebo CAT6, bude efektivni vzdalenost od venkovni kamery k nejvzdalené&jSimu
vnitfnimu monitoru omezena. V pfipadé nestinéného sitového kabelu bude vzdalenost maximainé 20 m.

U stinéného sitového kabelu bude vzdalenost maximalné 40 m.

Sitovy kabel CAT5 nebo CAT6 se sklada ze 4 pard kroucenych parl (8 vodicu), zde bude jeden par kroucenych
parl pouzit jako jeden kabel. Zelena/Bila+Zelena, Hnéda/Bila+Hnéda, Oranzova/Bila+Oranzova, Modra/Bila+Modra.

Vstupni stanice umoziuje prepinani dle pouzitého monitoru. Pro pfepnuti na poZzadované zobrazeni stisknéte
prepina¢ na 5 sekund.

Zména Casu u odchodového tlagitka EXIT je mozna v rozmezi 2 - 10 sekund.

Instalace vstupni kamerové jednotky je povrchova, proto doporuujeme mezi vstupni jednotku a zed nanést vrstvu
silikonu. Tato vrstva se nanese ze tfi stran (horni a bo¢ni), spodni strana musi zUstat volna pro odchod vihkého
vzduchu.

Vstupni kamerovou jednotku vzdy zajistéte aretaénim Sroubkem.

Pro pfidani/odebrani RFID ¢ipu postupujte dle obrazkového manualu. Soucasti baleni je 5 ks RFID ¢ipl. Pouzivejte
¢ipy na frekvenci 13,56 MHz. Maximalni pocet pfidanych ¢ipu je 200 pro jednotku.

Autorizovany RFID ¢&ip pfi pfilozeni vyda dlouhy ton beep-beep.
Neautorizovany RFID ¢&ip pfi pfiloZzeni vyda kratky tén bi-bi.

UPOZORNEN:I:
Pokud se jedna o panel AHD, musi byt pro spravné dekédovani pouzit vnitfni monitor AHD, jinak se obraz nezobrazi.
Pokud pouzivate funkci vystupniho tla¢itka EXIT, musi byt vnitfni monitor v pohotovostnim stavu napajen 5 V.

Nevyhazujte pouzité elektrické spotiebice a baterie jako netfidény komunalni odpad, vyuZivejte sbérna mista tfidéného odpadu.
— V opacéném piipadé muze dojit ke kontaminaci ptdy ¢i vody.
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Prepojenie medzi monitorom a vstupnou kamerovou jednotkou je 4 Zilové.

Efektivna vzdialenost od vonkajSej kamery k najvzdialenejSiemu vnitornému monitoru:
Dizka prenosu <30 m (4x0,4 mm)
Dizka prenosu <60 m (4x0,65 mm)

Pokial chcete prediZit vzdialenost na viac ako 60 m, je najlepsie zvolit kabel so silnym medenym jadrom,
tieneny vodic alebo 3 Zilovy oby€ajny netieneny vodic + videokabel. Pripojte svorku tienenia k GND.
Pre dlh$ie vzdialenosti odporu¢ame pouzit kabel SYKFY.

Pri pouZziti sietového kabla CAT5 alebo CAT6, bude efektivna vzdialenost od vonkaj$ej kamery k najvzdialenejSiemu
vnutornému monitoru obmedzena. V pripade netieneného sietového kabla bude vzdialenost maximalne 20 m.

Pri tienenom sietovom kabli bude vzdialenost maximalne 40 m. Sietovy kabel CAT5 alebo CAT6 sa sklada zo

4 parov kratenych parov (8 vodicov), tu bude jeden par kritenych parov pouzity ako jeden kabel.
Zelené/Biela+Zelena, Hnedéa/Biela+Hned4a, Oranzova/Biela+Oranzova, Modra/Biela+Modra.

Vstupna stanica umozriuje prepinanie podla pouzitého monitora. Pre prepnutie na poZadované zobrazenie stlacte
na 5 sekund prepinac 14.

Zmena €asu pri odchodovom tlacidle EXIT je mozna v rozmedzi 2 - 10 sekdnd.

Instalacia vstupnej kamerovej jednotky je povrchova, preto odpori¢ame medzi vstupnu jednotku a stenu naniest
vrstvu silikénu. Tato vrstva sa nanesie z troch stran (horna a bo¢na), spodna strana musi zostat’ volna pre odchod
vlhkého vzduchu.

Vstupnu kamerovu jednotku vzdy zaistite aretacnou skrutkou.

Pre pridanie/odobratie RFID ¢ipov postupujte podla obrazkového manudlu. Sucastou balenia je 5 ks RFID ¢ipov.
Pouzivajte ¢ipy na frekvencii 13,56 MHz. Maximalny pocet pridanych €ipov je 200 pre jednotku.

Autorizovany RFID ¢€ip pri priloZzeni vyda dlhy tén beep-beep.
Neautorizovany RFID ¢ip pri priloZeni vyda kratky tén bi-bi.

UPOZORNENIE:
Pokial ide o panel AHD, musi byt pre spravne dekédovanie pouzity vnutorny monitor AHD, inak sa obraz nezobrazi.
Ak pouzivate funkciu vystupného tlacidla EXIT, musi byt vnatorny monitor v pohotovostnom stave napajany 5 V.

Nevyhadzujte pouzité elektrické spotrebice a batérie ako netriedeny komunalny odpad, vyuZivajte zberné miesta triedeného
odpadu. V opa¢nom pripade moze dojst ku kontaminacii pody alebo vody.
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Potaczenie miedzy monitorem a kamera wej$ciowg jest 4-przewodowe.

Efektywna odlegto$¢ od kamery zewnetrznej do najdalszego monitora wewnetrznego:
Transmisja <30m (4x0.4mm)
Transmisja <60m (4x0.65mm)

Jesli chcesz zwiekszy¢ odlegto$¢ do ponad 60 m, najlepiej wybra¢ kabel z grubym rdzeniem miedzianym, przewod
ekranowany lub 3-zytowy zwykty nieekranowany przewod + przewdd wideo. Podtgcz ekranowany terminal do GND.
W przypadku wigkszych odlegto$ci zalecamy uzycie kabla SYKFY.

Jesli uzytkownik chce uzy¢ kabla sieciowego CATS5 lub CAT6, skuteczna odlegto$¢ od kamery zewnetrznej do
najdalszego monitora wewnetrznego bedzie ograniczona. W przypadku nieekranowanego kabla sieciowego
odlegto$¢ wyniesie do 20m. W przypadku ekranowanego kabla sieciowego odlegto$¢ bedzie wynosi¢ do 40m. Kabel
sieciowy CAT5 lub CAT6 sktada sie z 4 par skreconych par (8 przewodoéw), w tym przypadku jedna para skreconych
par bedzie uzywana jako jeden kabel. Zielony biaty + zielony, brgzowy i biaty + brgzowy, pomaranczowy i biaty +
pomaranczowy, niebieski i biaty + niebieski.

Stacja wejsciowa umozliwia przetgczanie w zaleznosci od uzywanego monitora. Aby przetaczy¢ sie na zgdany
wyswietlacz, nacisnij przetgcznik na 5 sekund.

Zmiana czasu przycisku EXIT jest mozliwa w zakresie 2 - 10 sekund.

Instalacja kamery wejsciowej odbywa sie na powierzchni, dlatego zalecamy natozenie warstwy silikonu migdzy
modutem wej$ciowym a $ciang. Warstwa ta jest naktadana z trzech stron (gora i bok), dolna strona musi pozostac¢
wolna dla usunigcia wilgotnego powietrza.

Zawsze zabezpieczaj kamere wejéciowg Srubg blokujaca.

Aby dodac¢/usung¢ breloczki RFID, postepuj zgodnie z obrazkowa instrukcjg. Opakowanie zawiera 5 breloczkéw
RFID. Uzywaj chipéw z czestotliwoscig 13,56 MHz. Maksymalna liczba dodawanych chipéw to 200 na jednostke.

Autoryzowany breloczek RFID po podtgczeniu wyemituje dtugi sygnat dzwigkowy.
Nieautoryzowany breloczek RFID po podigczeniu emituje krétki dzwigk bi-bi.

UWAGA:

Jesli jest to panel wywotawczy AHD, nalezy uzy¢ monitora wewnetrznego AHD, aby poprawnie dekodowaé, w
przeciwnym razie obraz nie bedzie wyswietlany. Jesli uzywasz funkcji przycisku wyjscia, monitor wewnetrzny w
stanie gotowo$ci musi mie¢ zasilanie 5 V.

Nie wyrzucaj zuzytych urzadzen elektrycznych i baterii jako niesortowanych odpadéw komunalnych, korzystaj z punktéw zbiorki
odpadéw sortowanych. Niezastosowanie si¢ do tego moze spowodowaé zanieczyszczenie gleby lub wody.
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The connection between the monitor and the door station is 4-core.

The effective distance from the outdoor camera to the furthest indoor monitor:
Transmission <30m (4x0.4mm)
Transmission <60m (4x0.65mm)

If you want to extend the distance to more than 60m, it is best to choose thick copper core cable, shielded wire
or 3-core ordinary unshielded wire + video cable. Connect the shield terminal to GND.
For longer distances, we recommend using the SYKFY cable.

If user wants to use CAT5 or CAT6 network cable.effective distance from the outdoor camera to the furthest indoor
monitor will be limited. For unshielded network cable, the distance will be up to 20m. For shielded network cable,
the distance will be up to 40m. CAT5 or CAT6 network cable consists of 4 pairs of twisted pairs(8 wires), here one
pair of twisted pair will be used as one cable. Green White+Green, Brown&White+Brown, Orange&White+Orange,
Blue&White+Blue.

The input station allows switching according to the monitor used. To switch to the desired display, press switch 14
for 5 seconds.

Changing the time of the EXIT button is possible in the range of 2 - 10 seconds.

The installation of the entrance camera unit is surface mounted, so we recommend applying a layer of silicone
between the entrance unit and the wall. This layer should be applied on three sides (top and sides), the bottom side
must remain free for moist air to escape.

Always secure the camera input unit with a locking screw.

To add/remove RFID keychains, follow the pictorial manual. The package includes 5 RFID keychains. Use the chips
at a frequency of 13.56 MHz. The maximum number of chips added is 200 per unit.

An authorized RFID keychain will emit a long beep-beep tone when attached.

NOTE:
If it is AHD call panel must be use AHD indoor monitor to correctly decode, otherwise no image display.
If use the exit button function, the indoor monitor when standby state must have 5 V power supply.

Do not dispose of used electrical appliances and batteries as unsorted municipal waste, use sorted waste collection points.
Failure to do so may result in contamination of soil or water.
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Verbindung zwischen Monitor und Input-Kamera-Einheit efolgt durch 4-Ader.

Ein Effektivabstand von der AuRenkamera zum fernstehendsten Innenmonitor:
Ubertragslénge <30 m (4x0,4 mm)
Ubertragslange <60 m (4x0,65 mm)

Wollen Sie den Abstand um mehr als 60 m verlangern, wird am besten empfohlen, das Kabel mit starkem
Kupferleiter, einen geschirmten Leiter oder 3-Ader-Normal-Ungeschirmten Leiter + Videokabel zu wahlen.
Schliessen Sie die Schirmklemme zu GND an. Bei den gréReren Abstédnden wird empfohlen das Kabel SYKFY zu
benutzen.

Wenn Sie das Netzkabel DAT5 oder CAT6 benutzen, wird ein Effektivabstand von der AuRenkamera zu dem
fernstehendsten Innenmonitor bedingt. Im Falle des ungeschirmten Netzkabels wird der Abstand maximal von 20 m
betragen. Im Falle des geschirmten Netzkabels wird der Abstand maximal von 40 m betragen. Das Netzkabel CAT5
oder CAT6 besteht aus 4 Paar verdrehter Paare (8 Leiter); hier wird ein Paar von verdrehten Paaren als ein Kabel

Input-Station ermdéglicht Umschaltung je nach dem eingesetzten Monitor. Um die gewlinschte Ansicht zu
erreichen,driicken Sie 5 Sek.

Zeitanderung bei Drucktaste EXIT ist im Interval von 2 bis 10 Sek. moglich.

Installierung der Input-Kamera-Einheit ist oberflachlich, deshalb wird empfohlen, zwischen die Input-Einheit und die
Wand eine Silikonschischt aufzutragen. Diese Silikonschicht wird von drei Seiten aufgetragen (Ober- und
Seitenwand), die Unterseite muss wegen Ableitung der feuchten Luft frei bleiben.

Die Input-Kamera-Einheit ist durch eine Stellschraube zu sichern.

Um die RFID Chips einzufiigen/zu entnehmen, richten Sie sich nach dem Bildhandbuch. 5 Stiick RFID Chips sind
Bestandteil der Lieferung. Verwenden Sie die Chips auf Frequenz von 13,56 Mhz. Pro Einheit dirfen maximal 200
Chips eingefugt werden.

Der autorisierte RFID Chip gibt beim Kontakt einen langen beep-beep Ton aus.

Der nicht autorisierte RFID Chip gibt beim Kontakt einen kurzen bi-bi Ton aus.

ZUR BEACHTUNG:

Handelt es sich um das Feld AHD, muss fiir eine richtige Dekodierung der Innenmonitor AHD benutzt werden, sonst
wird das Bild nicht angezeigt. Wenn Sie die Funktion von Output-Taste EXIT betétigen, muss der Innenmonitor im
betriebsbereiten Zustand zur Stromversorgung von 5 V angeschlossen sein.

Werfen Sie die verwendeten Elektrogeréte und Batterie nicht in den Hausmiill, sondern beachten Sie die speziellen Vorschriften
zu deren Entsorgung, niitzen Sie dafiir die jeweiligen Sammelstellen fiir sortierten Abfall aus. Ansonsten kann es zur Wasser-
mmm oder Bodenkontamination kommen.



lov4 / EFIA e obchodni znagkou pro produkty spolecnosti SAFE HOME europe, s.r.o.,
Office: Havlickova 1113/47, 750 02 Pierov, CR, Tel.: +420 581 222 262, Web: www.veria.eu

Spole¢nost SAFE HOME europe, s.r.0. si vyhrazuje pravo modifikovat a ménit specifikace produktti bez prfedchoziho upozornéni.
V$echny materialy jsou peclivé kontrolovany, avsak spolec¢nost SAFE HOME europe, s.r.o. nenese zadnou odpovédnost za pfipadné
nasledky zplsobené tiskovymi chybami nebo chybami v prekladech tohoto navodu.

Prohlaseni:

Mezi zde uvedenym popisem a skuteénymi zafizenimi mohou byt urcité rozdily, protoZe naSe vyrobky se neustale vyvijeji a
modernizuji. Omlouvame se, pokud tato prirucka neobsahuje vSechny nejnovéjsi aktualizace. Dékujeme

V EERIA je obchodnou znagkou pre produkty spoloénosti SAFE HOME europe, s.r.o.,
Office: Havli¢kova 1113/47, 750 02 Pferov, CR, Tel.: +420 581 222 262, Web: www.veria.eu

Spolo¢nost SAFE HOME europe, s.r.o0. si vyhradzuje pravo modifikovat a menit $pecifikacie produktov bez predchadzajuceho
upozornenia.V8etky materialy su starostlivo kontrolované, av$ak spolo¢nost SAFE HOME europe, s.r.0. nenesie ziadnu zodpovednost
za pripadné nasledky spdsobené tlacovymi chybami alebo chybami v prekladoch tohto navodu.

Vyhlasenie:

Medzi tu uvedenym popisom a skuto¢nymi zariadeniami moézu byt urcité rozdiely, pretoZze nase vyrobky sa neustéle vyvijaju a
modernizuju. OspravedIfiujeme sa, ak tato priru¢ka neobsahuje v&etky najnovsie aktualizacie. Dakujeme

NV ERIA jest znakiem towarowym produktéw SAFE HOME europe, s.r.o.,
Biuro: Havli¢kova 1113/47, 750 02 Prerov, Czechy, Tel.: +420 581 222 262, Strona internetowa: www.veria.eu

SAFE HOME europe, s.r.0. zastrzega sobie prawo do modyfikowania i zmiany specyfikacji produktéw bez wczesniejszego
powiadomienia. Wszystkie materiaty sg doktadnie sprawdzane, ale SAFE HOME europe, s.r.o. nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek konsekwencje spowodowane btedami typograficznymi lub btedami w ttumaczeniach niniejszej instrukcji.
Deklaracja:

Moga wystapi¢ pewne roéznice migdzy podanym tutaj opisem a rzeczywistym wyposazeniem, poniewaz nasze produkty s3 stale
rozwijane i unowocze$niane. Przepraszamy, jesli ten przewodnik nie zawiera wszystkich najnowszych aktualizacji. Dzigkujemy.

VECRI Alis a trademark for the products of SAFE HOME europe, s.r.0.,
Office: Havli¢kova 1113/47, 750 02 Pferov, Czech Republic, Tel.: +420 581 222 262, Web: www.veria.eu

SAFE HOME europe, s.r.o. reserves the right to modify and change product specifications without prior notice.

All materials are carefully checked, but SAFE HOME europe, s.r.o. accepts no responsibility for any consequences caused by printing
errors or mistranslations of these instructions.

Disclaimer:

There may be some differences between the description here and the actual devices as our products are constantly evolving and
upgrading. We apologize if this manual does not contain all the latest updates. Thank you.

V ERIAist Handelsmarke firr die Artikel der Firma SAFE HOME europe, GmbH,
Office: Havlickova 1113/47, 750 02 Pierov, CR, Tel.: +420 581 222 262, Web: www.veria.eu

Gesellschaft SAFE HOME europe GmbH behélt sich das Recht vor, Spezifikationen der Produkte zu modifizieren und zu andern, ohne
darauf im voraus hinzuweisen. Gesamte Dokumente sind sorgféltig Uberpriift, jedoch die Gesellschaft SAFE HOME europe GmbH
tragt keine Verantwortung fiir die eventuellen, in dieser Betriebsanleitung durch Druckfehler , bzw. Ubersetzugsfehler verursachten
Konsequenzen.

Erklarung:

Zwischen hier aufgefihrter Beschreibung und den Realeinrichtungen kénnen gewisse Unterschiede bestehen, denn unsere Produkte
entwickeln und modernisieren sich stéandig. Wir entschuldigen uns bei lhnen, falls dieses Handbuch gesamte neueste Aktualisierungen
nicht umfasst. Vielen Dank.

© 2022 SAFE HOME europe, s.r.0.



	1: 01
	2: 02
	3: CZ
	4: SK
	5: PL
	6: EN
	7: DE
	8: Office

